
-an, 

í ELŐFIZETESí ÁR: 

j Iviész évre 6 frt. — kr 
' Félévre 3 frt. - kr. 
: Negyedévre I frt. 50 kr. 
i 

| Egyes szám ára 12 kr. 

MEGJELENIK: 

hetenként egy szer. vasárnap. 

At e iofueiést péitsek, agy a lan szellemi részét 
illető k o ü e m e n y e k a SZB fcöőfctÖhöz SZiU'Vilsrit 
c z m u e n d u k . 

A nyilt-térben minden garmondsor dija 25 kr. 

HIRDETESEK 
nvtányos nroti ve t e tnek iel. 

A h i rde tések az ^Al'J>á(l̂  i roda lmi és nyom-
da i iu téae tbe k ü l d e n d ő k . 

líit(lii|>OSttMl l a p u n k s z á m á r a h i r d e t é s e k e t el-
fogad Mi idnmy <is í íyürgy hí delé.si i rodá ja Barátok-
te re 3- A t h e n a e u m t e m e l e t : t ovábbá A . V. 
GoÍdben»et \ servi tntér 3. a la í t . 

A zsidóság és a magyarosodás 
A családnevek magyarosítása legyen országos moz-

aalom. Mert most m é r n e m az. Szórványosan, érkeznek 
a hivatalos lapban a z engedélyek, hol két, hol három 
ember r i sz t re belenként, hogy vezetéknevei megvál-
toztatta, többnyire, de nem mindig, a régit magyar 
hangzásúval cserélvén fel. Mi ez? Edes kevés. Sokkal 
több idegen ember vándorol he évenkink mini a hány 
nevét magvarra Fordítja. Tömeges névmagyarosilásra 
\m\ szükség. 

Miért V 
Mert a név m a ^ a i - s á g a biztosítja a család -ma-i 1 » ~ t* 

gyarságát nemzedékről nemzedékre, — Nem az 
egyénről van szó; az egyes ember lehet jó hazafi, 
érzelmére és nye lv re igaz magyar, legyen bár szár-
mazása és neve idegen; de ki biztosítja a jövőt V 
Lehet kor, a mint hogy már volt is. midőn magyarnak 
lenni nem haszon ; midőn idegenek parancsolnak a 
hazában s maguknak reklamálnak mindenki!, ha neve 
után kisülhetik, hogv nem magyar; mikor hivatali 
kap a német, vagy szláv és elnyomalik az igaz magyar 
hazafi; mikor azt tanítják az iskolában, hogy dicsőség 
a nagv német, vagy a nagy szláv nemzethez íarlozni 
és szégyen barbár magyarnak lenni — jöhet ilyen kor. 

És tapasztaltuk. mit lesz a név. Magyar vezeték-
nevei. viselő ember ritkán pártolt ei nemzetétől s nem 
szívesen szolgált hazája ellen, az erdélyi szászuk 
pedig, daczára^ hogy magyar honpolgáiok s itt laknak 
hal szász év óta, ma sem magyarok s az idegen ab-
szolutizmust jobban szerették a magyar szabadságnál. 

Kp ugy a zsidók, származásra szemiíák. (Egyházi 
nvelvre héberek, állampolgárságra magvarok, nyelvre, 
érzületre közülük olyan sokan németek. Csak száz u 

(•élendő óta németek, József m i n e k erejével 
íí-TmauiziiUa őket, és íme közlünk laknak, magyar 

nemesi rangot nyertek — mégis a nagv rész német, 
IS érne ül társalognak rend \seu, e 'zárják magukat a 
magyar ezivilizácziutól s nemzeti mozgalmainkban 
a'ig vesznek részi. Petiig sehol a világon nincs jobb 
dolguk, mint nálunk. S mindez egyrészt onnan van 
mert n«iui magyar neveket kaptak. 

Az ellenpróha is meg van. Azon zsidók, kik 
neveiket megmagyarositoná k\ egészen mások ; jó 
hazafiak, magyar háztartási visznek, magyar életmódot 
fokta tnak, a mau'var irodalomban részt vesznek, a 
magyar társaságot keresik s nem találkoznak idegen-
kedéssel. nem kozmopoliták, mert vau h tzájuk, ki 
nem vándorolnak, tisztes tagjai a nemzetnek és hasz-
nos polgárai a hazának. Kár. hogy oly kevesen 
vannak ! 

A zsidóságnak politikáig, társadalmi/ag és erköl-
csileg nagy hasznára vá!nék\ ha megmagyarosodnék* 
— A haza e/J mcgknv.-telheti to'e, mert a zsidókat 
]k-fogadta, fiaiul elismerte, felszabadítóik!, megvédel-
mezte, iiazdaugn íe!í<\ Már p» dtg ti zsidóság meg-
magvarosodásihoz az els"> lépés: hogv neveiket, 
magvarra változtassák. 

l /un, a néiuelek a zsidóval megtagadták, azt 
mondják: J ú d e u sínd keine Ih'Ut>che. ' azt hirdetik, 
hogy menjenek Palat- t 'náha. arra agitálnak, hogy 
kíi'ön zsidótörvények hozassanak be * a zsidó ue 
viselhessen politikai hivatalt ; ne lehessen ügyvéd, 
tanár vagy biró: ue vá'aszlas<ék képviselőnek, legyen 
szegény és pU'ia. Mi azt mondjuk: zsidóik, legyetek 
magvarok. És mit felelnek zsid'j polgártárvuinkV Hogy < « 
ők nónvlnk. 

De nem jól van ós nem okos dolog, Nekünk is 
<I>rdc>k ütik ben áll, hogy magyarokká legyenek, de m-kik 
iá j\li áll ntjában, magyarosodásnknakV Heuimi. 

' .1 



Sokaknál közöttük nem hiányzik a jóakarat. 
Ezekhez szólunk. Mulassák meg, hogy magvarok ki-tT* • G ii V. 
vannak lenni. Ennek több módja van, ele a legelső, 
hogy neveiket magyarosítsák. Ez a keresztség, melyen 
németekből magyarokká lesznek, s e keresztség hitiik 
ágazatát nem illeti, IJigyjék eh sokat javítanak tár-
sadalmi állásukon, ha magyar neveket vesznek fel. 
Hiszen a spanyol zsidó spanyol, a francai a zsidó fran-
czia, a német német, az o'asz olasz névvel bír, csak 
e magyar zsidónak neve német, avagy lengyel. 

Hogy a kereskedés az ő kezükben van, az nem 
az ö hibájuk, de hogy e kereskedés német legyen-e 
vagy megmagyarosodjék, az sok tekintetben tőlük 
függ. Ez a második követelésünk a zsidósághoz. 

A harmadik, hogy az egyházi sz moLlat ue legyen 
német, hanem magyar, a szertartás nyeh e különben 
is héber. 

A negyedik, hogy felekezeti iskolákban is hono-
sítsák meg a magyar nyelvet. 

Az ötödik, hogy a családban is honosítsák meg 
a magyar nyelvei. 

Magyarosodjanak egyszerre, tömegesen, szolida-
riter, az könnyebben megy, mint egyenkint. — mert 
az egyenkint való magyarosodás a családokban zavart 

E városok polgárainak a tömeges névmagyarosítás ép 
ugy ajánlatos, mint a felekezetileg germanízált zsídó-
saanak. 

A mozgalmat ez irányban indítsák meg tekin-
télyes polgárok, kiknek példája utánzásra talál. 

De ne csak a zsidók magyarosodjanak : magyaro-
sodjanak a haza többi polgárai is, kik magvarokul 
éreznek. Sok vfiros: Győr, Kassa, Arad, Pécs, Székes-
fehérvár, Buda, tele vau néíiK:itcs;.iláduevoAkel, mert mint 
német telepitvényesek jöttek be a török háborúk után. 

U m i l t á . 

Vázlat a toscániai életből. — Irta: OUIDA. 
— Kranmából: MORAWStK (iVt'LA. — 

(Foty tiuús*] 

— Umiltá? Nincs Itt? Ab, ismét az a csúnya szokása. 
Az t hiszem a padlásra mas,:utí. 

— Hogyan, ti a padláson lakik? — kerdé Virginio 
— Miért ne? Az ép oly «;gészsegos hely, mint bar-

melv mas, 
- De ki o, honnan f<Ut: Soha sem la-tani ót tnéir * o 

eddig hazunkban ha.'at. r omkor . 
— Nem, cdüs iiam. éjien utolsó elutazásod után jö t t 

ide. Az Ártatlanokhoz- ezimzett mcnedc-kha/.bol clebb Ros-
siekhoz, a lelkészekhez ment és miután az clso urai nieer-o 
haltak, magamhoz vettem ót. 

— Tehát talalt "-vermek? o -

— Igen, talall gyermek és pétiig bizonyosan igen ala-
csony szarmazasu, e me lett, én istenem, kevély, mint Lu« 
czifer! Igen kellemetlen teremtés ; ele -az nagy szó rende t 
ho?„ ha ily szerencséiknek vannak a haznal és mivel oly 

Hisszük is, hogy az üdvösen megindult mozgalom 
tág köröket fog megindítani s esztendő alatt egy sereg 
uj magyar családdal szaporodik a nemzet. 

Ue a kormány se késsék a névváltoztatásra sza-
bott öt lorini bélyegilletéket eltörülni. Egyszerűen eltö-
rölni, nem alá szállítani. Négyezer forint jövedelemről 
lemondani a pénzügyminiszternek nem nagy megeről-
tetés 250 millió bevétel mellett, s az elérendő ered-
mény morális haszna aránytalanul nagyobb lesz. 

Külöiil)eu a képviselőházban 1 egközefebb inter-
pelláczió fog ez irányban tétetni, akkor lesz alkalma 
a kormánynak nyilatkozni. 

Használjuk az idol, mig nappal v a n : ha éjszaka 
következik nemzetiségünk terjesztésére, — ugy sem 
működhetünk. 

Csarnok. 

o r c s 111 u i é l e t . 

— Főváros i t i írczaievtl . — 

Annyiszor és oly hévvel hal lói lam m á r védeni a kedé-
lyes. n y á j a s családi élko^ésl a vendéglői éleliel szemben, any-
11 yi költői vonással hni io ' lam a nagy családi levescs-láíal , a 
inamnk egyedül üdvózilö lefolyásúi az aszlal é-í líizhely kö-
rül teléki'>iiiMií. hogv magam is úszni kezdiern az árra l . — 
Elfogadtam felléllemil a lömeg a m a jelszavai! , hogv n ven-
déglői. öld; egyhangú és rideg. Jiogy az eleiek rosszak és 
gyári módon készülnek, a iársalgas una lmas , ál lalabaii pedig 

jól ért a marhák elütéséhez . . . Öli, ezt el kell neki ismer-
ni ! Jobban szereti az allatokat, mini bennünket. 

— Csodalatos! — szólt Virginio, gondolkodó arczczal 
hajtva ki poharat. — Imádta anyját , de nem feledte hosszú 
távol Jé te alatt sem, hogy kemény nyelve, nehéz keze es da-
rabos modora v a n : ugy látszott neki, hogy oly büszke le-
ány szamara a signoranal való szolgalat nem hasonlítható 
epen rózsaagyhoz. 

— Hihető ir/j hogy lejönne ? — kérdé gépileg, Erós 
vagyat'XM'zett viszontlátni az oly szép és büszke alakot. 

Nővérei tagadólag ráztak fejeiket : de batyjok kedve-
ért a k-lra labaihoz mentek Umilta t hívni. Ez még nem 
aludt és hullotta őket, de vonakodott felelni. 

Sari Kotta jelen volt. Ugy látszott, hogy bosznnkodik. 
Netta csinos leány voli. Szép lermettol, ragyogó kék sze-
mekkel, s i t e t uuos hajjal ckitett szabályos lej jel Pár alig 
voíL meg tizenöt eves. midőn Donaldi Virginio utől-zor el-
utazóit-. mégis azóta s kat gondolt reá és türelmetlenül 
várta ó t Azon a vidékén. hol a szóló az olajfával együtt 
erik, a tizenöt éves leányok mar kifejlett link és a szép ka-
tona egyszer sokat tánczolt vele. arra né/ve, hogy nyugal-
mat megzavarja. Azóta a kis Donaldi-le tnyok sokat faggat-
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és niintlímekfelcMI. a vendéglői — békés nyárspolgárok és eré-
nyes mnmak állal korcsmáinak bélyegzeit — élet drága, na-
gyon drága í 

Ennyi vád ellen, uraim, va jmi nehéz a védekezés még 
manap is, a mikor tudvalevő. hogy védő-ügyvédoiuk még 
apagyilkos mUmczi ik re is rábizonyítják a bárányszcdid termé-
szetet. 

De. azért cs-uk bontsuk ki a zászlói ; u t ánunk kopaszodó 
agglegények, vig (ji'ik a kávéházak gőzkörébo! és az egyelem 
folyosójáról, uősulési kauc/.ióra képlelon katonatisztek, színé-
szek, mfn észf^k és c-uvui'gók! 

E iurka csoport az én zászlóm köré fog csoportosulni 
bizonyára. 

A vendéglők és a családi élnf (mgoszlelhellcn ellensé-
gek, ura im. Minél nnuyobb hódilási tesx az egyik, annál job-
ban lunik a lá a ma L n a k n \mbiwa. 

Es nekituk laír:.dii:Ui:umi l.i kell mondammk a/.L a nagy 
igazságok hogy a X > szá/^d végei. a <v.ivi';;,:áezió fényko-
rában a káAchá/ak és voncegi inil n dimMi'L 

Íílawszlikiii i-ÁM.k ^ ! < m *i:<-u.«m, Paris, a ozivilá-
czió zás/ióbuui^^n:!',;-! a N o i-ő \\,r» sa„ a kávt.házak s 
res taurantok lrgmi xvobh s / . ' . í n a , - ü n\.iluit\n ÍA. S bixtun 
lehet áüi tani , hogy ez a n é p i s é g es a kávt iiáv.ak s/.aumrá-
nva lényeges szempont a nagyváioso!> chöhb^égi rendjének 
megáíiapiíásán.d, Es o/J a s / H n p míoí a mai kor nagy s ta-
tiszliknsüi éííii-m s/er .ní meÍ'á!;Nnljak is. 

Ks én mégis a legnagyobb kegyeledel gondolok a családi 
líizhely i l lőségeire . a n-»gv tólgvfaaszlalra, a csatakos szol-
ga ló-ieénvra s a h ^ o n i o s líudri kutyára, a mint az asxlal 
köriil n alkudva lo-i a neki s^-oit faluinkat, - A !<*gnagy«d.b 
tiszteletben íaríom a/okat a ré t;i conservaliv hn/is/oká: 'oknt, 
a melyeket oí:hon. nz apai h e . / k m tanul tam megismerni. 
A levert. azf mindig a. mama szoUa kmszlani. Es a mamák, 
ebben az igaz in cs k<dy íuneiioban a legszíTeloiromélíubbak. 
Mintha csak az áU isi. osziogafnák\ a r a - j v a kh'gyenliiő és 
oszló igazság nagy olvél képvi^lnék. S mennyi p . r i ' i r r c u K 
ősi Viíiiás van. abban, mikor a család feje. hozxái'iő komoly-

tűk cit fivérükkel nvndií.f f u l - . - l í - . i r v é ^ v a : [la Vh 
megérkezik . . Ks ime m )-t > iLL van cs n e m ^ ü í -
dol csak a t rova teüura (ia 'al t g; 

Nett a, a ki csirám ir.:::U t r /u t i szorchne miatt ívim 
ment fn' jhez cs rm-rt ma^.c ibb vagyai v dt-k\ mint vala-
mely p a r a s / A h ' i v » i i l m»ui::i*. :; •> • » .n. 
mos t ; ere/ te , mint nohe/.ed-c s/!vo w.JiU w:. m' j- i ; ' ! t>-:v í K 

seti szoroti ratta kc-^-vtl -i. nrS: a ^ouíi lo-
ányokéi közt legszebb v<nl. Umí'^í pedig a 'a^-oíui hvHiia 
miatt nem volt k j p e s szenu t klum.. n s.. tk L k h u y c n . 

Szemeivel mé^ maulVí kerosto a k i rdv l . a ki aranyos 
kocsin j(in érte. I l ié r t ne? Oly hok luusotiuit olvasott mar 
ezen képzeletébe/, . . . 

Négy órakor Umiltat a ga lambok ' szá rnya inak c^attn-
gasa verte fel és az alat ta levő bnrnyuk b-^v.se. Az t'gen 
a hajnal p i ros lo t t A nap legelső fenyővel mar le^/alh-t! a 
gondjaira bízott allatokra. Síguora R w n nem kelt í e \ 
ho^y szidja öt, hanem midőn a kinyitott ablakon engedte 
a világosságot behatolni, a legelső, a ki szemebe tiint, a 
küszöbön álló Virginio Donaldi volt, 

— Jó reggelt, signorina Umil tá! — szólt levéve ka-
lapját s szivarat kivéve szájából. 

Umiltá szive a szokottnál kissé hevesebben d o b o g o t t 
Még senki sem szólította őt s i g ' n o r i n > i • le MíndazaJtal 

satrgnl felváuja az aszlalra kei'íill húst. A ki a nagyvárosi 
vendéglők szokásaival uíiti fel. bizonyára nem bir érzékkel 
a családi c!k ome derült jelenetoi iráni, s íalán nevelésre f; 
-ug ín^.M'íiiici 

De nem, ncní kifejezést has/náltam, midőn azokra, 
kivánlam rolleklaini, kik u venctgiók s}>haérájában nőttek 
fel. A vendéglőkben nem nö fed senki, azok már kész, meg-
lelt embcrvikei i rniáinak. Na. yun szomorú látvány az 
ha gyermekeket hdmik a vendéglőkben. 

Egyik kiiünó beszél;. írónk g.önyöraen iria meg a „ Korcs-
máros ítaf t-nak dráműjál: és én, bár gyermekeveimben olvas-
iam azt5 a vásóit Forintos Pali érdekes vonásai még most is 
elüt lom lebegnek. 

Egy apával és 4: kis gyermekével mostanában is rend-
szeresen találkozom egyik vendéglő asztalánál. Az apa gyen-
géd figyelemmel oszíja négyfelé a porczióí, de valahányszor 
egyik-másik fiacskája vagy ptezi leánykája nem eszik a ren-
des éivagygyal, vagy daczol. akaratos és duruzsol : a jó apá-
nak mindannyiszor meggyídik a könny a szemében. Nyilván 
arra gondol szegény, hogy az az angyali lény, a ki oly szép 
harmóniát ludo.Il önteni még mnlt hóban is a kedves családi 
ebedbe, az most a kev*epesí bmieíö egyik hideg sirjában fek-
szik és az ö kedves gyermekei most — anyátlan árvák! 

A mily kedves éh kényelmes meglett ember számára a 
vendéglői é ld . ép oly szomorú és rontó annak légköre ártat-
lan gyermekek!i* nézve. 

A ki a /onbau azí álíiíja, hogy a korcsmai é 'et olyan 
jelenség, a mely számba sem jöhet a családi élei lel szem-
ben. — annak komoly érvekkel fogok felelni, En egyenesen 
azt mondom, hogy ama sokszor emlegeíoll bajnak, miszerint 
napjainkbtíu a patriarchális, családias életnek alapjai meg 
vannak rendülve: egyes-egycdiil a vendéglök és kávéházak 
az okai. 

Sőt lovabb megyek. 11a a mamák által annyira panasz-
lod há/assaí/i hajiam a férfiak részéről az ujabb időkben fe-
lemcsen nYhb s/.áHoii, az sem tulajdoniLhaló egyébnek, mint 
a k»a;-*mni "a lnek . 

ar > c< i ;>.• n \v.n?y c-<y <• /ara/, fejbólintással vá-
ía v i' .i.u i '••.! iva juha'bí-z ir.cnt. 

- ''Ili •} c ' \ :í ':• J•» ? - Ivcrdé 
• / SU ;tt C;,re, • telel': Umil tá még 

mir.d ; V . • -i 
* > , .: ? ' l' o a vi^szautasiló válasszal, kezé-

ben . : • v -1,1. 
L v \ 

• ' ' ' ' ? k a d ; Vir:íinio. 
- r " •: . a ; i r-* \ a - .'!;b !ia a 

t'!'. • v:]i>-'> • ' :a V'íiira. 
Yi*;;• ;>> ' a n ailiak hdxii aí.i aljazatu 

friss s/i,/.1::i t 
A L i i " vis d n fc -ju-ííi-m mé^ cl a mi it-

ten5 nv'iiu : * * r-c: * * * í.'v: ^ ha újra i b d c jwmck. 
l 'mi i íu loov;; >: .--/u l e aloi c[±y p*lhnía-í ve-

te t t \'d) mely a.:t i > 1 mondani, hogy ha o kaínna 
lehet^^ és a na-.-vviia^lMii szerepelhetne, nem jMnne liaza 
parasz-iiak; de tudta, b o j y a vidékiek csaknem uiúidnyajan 
Virginio példájára cselekednének és nem is akart beszélge-
tést kezdeni a b e r s a j erével anyja és nővérei julen nem 
létében. Hallgatot t . 

Kgy székre ülve csendesen fejni kezdé három tehenét, 
anélkül, hogy csak egyszer is feléje fordította volna fejét ; 
azután a t e je t megmjrve / nagyobb ed inyekbe öntö t te at 
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l ía kíV/elohbvől vizsgáljuk a dolgot, azt látjuk, hogy ma-
napság alig van bnrmelv foglalkozású ember - i W az ahuili * M V / 
'mini a magasabb osztályokban. — a ki kisebb-nagyobb mérv-
ben ne volna a korcsmák rendes látogatója. 

Ne ijedjen meg a nyájas olvasó a vastag „korcsma* 
szótól : én azt áll alá nos kifejezésként használom és értek 
ahviia valóságos korcsmái, magasabb niveaun álló vendéglőt, 
kávémérést és kávéházat. polgári-kórt, népkörL kaszinót és 
klubbot. Meri higyjék eb hiába nevezik — különösen az utób-
biakat — ^közművelődési intézeteknek/' a könyvtár és újsá-
gok olvasása még's csak háltérbe szorít!. mindig az üres po-
litizálás, léha fecsegés, a billtard zöld posztója, a kupueziner 
illata es — főleg a kártya varázsa előtt! 

Mikor Széchenyi, a legnagyobb magyar e század elején 
kaszinók és egyéb polgári körök létrehozásával fel akarta 
viliim yozui az elalélt magyart, sz'-nt meggyőződésem, hogy 
nem volt szándékában az egyleti életet olyanmérvu korcsmai 
életté sülyeszteni. mint a milyenné fajult az manapság. 

Kzt ép oly kevéssé ezelozhaila, mini. a hogy nem akart 
u lóversenyek megteremték állal olyan pazar fényi és költe-
kezési létrehozni, mint a milyet mágnásaink most — saját 
kárukra — kifejtenek, 

A nagyvárosi vendéglök a kényelem minden nemével 
ellátják híveiket. A reggeli kávé mellé egész tömegét rakják 
az újságoknak és a brilannica szivar bodor füstje melled egy 
rövid óra alatt meg tud az ember mindent, a mi a világ fo-
lyásában az éjjel felmerült A modern újságol vasási mánia 
is együtt fejlődött ki a kávéházi élettel. Azonkívül a kávéház-
ban adja az ember a reudezvous-t. oda gyűlik az ebéd uiám 
tarokkompánia, olt beszéljük meg döntő terveinket a bizal-
mas jóbaráilal: szóval csábító a kávéház légköre. 

Ks éppen, mert dy sokat nyújtanak a nyilvános helyi-
ségek. azért oly veszedelmes vetélytársai a családi életnek. 
Azok a régi patriarchális, családias érintkezések egészen meg-
szűntek már. Sok iekinlelben — a hol nem idlajdoiulhntó az 
a változott anyagi viszonyoknak — maguk a családok is okai 

miket a kis szekerével megjelent tejliordónak adott át, hogy 
az a városba vigye. Sarlóját magahoz véve: fűért ment, 
mert ezen vidék marhái nyáron nem hagyjak el istállójukat, 
nehogy a gabnabam vagy a zöld szólóíürtökben kárt te-
gyenek, 

A meleg hónapok eljönnek, az egész vidék o u p a lomb 
es virág és ezek a termékeny földtől elütött r e g é n y álla-
tok a fülledt levegőjű istállóban maradnak, hogy ott szívok 
szomorúságát és unalmukat nehéz bőgősekben öntsék ki, 
Umiltá a lehető legjobban igyekezett fogságukat megédesí-
teni, mindent hozva a mezőről, a legízletesebb füveket, éde* 
nedvü uadafc* sznlakot és egyéb kúszó növényt 

Virffinio s/emmel kisérte ő t a kelő nap fényénél, sar-
lójával kezében, kosarával vállán. Nem volt gyengédtelen ; 
— Umiltá akarata ellen a világért sem követte volna ó t 
ele erezte, hogy a nap, a mint tüzes sugaraival simogatja a 
hegyeket, nem talal kedvesebb lényt a hallgatag teremtés-
né l Egy rózsaszínű sugár, mindinkább és inkább hevítve, 
betölte t völgyet; a halmok még sötétek maradtak. Umiltá 
kilépett a lényből és eltűnt a sötétben. Virgiaio elveszte üt 
szemei elöl. A tehenek bőgtek utána. 

Mindjárt visszatérek, kedveseim; legyetek nyugod-
tan kincseim, visszajövök azonnal! — kiáltott Umiltá nekik 
vissza messziről, gyengéd és écles hangon. 

— Van szíve bizonyára, gondolta Virginio; de ebez a 
szivhoz vájjon ki fog hozzájuthatni ? 

ennek. Piafal emberek alig járnak már a leányos házakhoz. 
Panaszkodnak e felöl itt is, ott is, Pedig ennek egyszerű oka 
van. — Egyrészt egyszerű, családias mulatozást, a kárhozatos 
,magasabb igények* korában már nem szeretünk; másrészt 
meg a kávéházak, kaszinók és klubbok varázsával nem tu-
dunk megküzdeni. Igv ezek a kávéházak bevágják még a 
szerelem útját is. 

IIáí még a vidéken ? Arról külön czikket kellene irni, 
A papával, vagy X. urfival nem lehet beszélni, mert mikor 
dolguk van — akkor morozusak; ha pedig nincs dolguk, ak„ 
kor örökkön-örökké a kaszinót bújják, ott szidják a. kormányt 
•ott kergetik s pagúloi, ütik a íilkót és döntögetik a billiardon 
a kéglit. 

Ez a korcsmai élet. 
Hiába is kísérlettem meg czikkem elején tagaclhatlan 

czynizmussal n korcsmai élet védelmére kelni, nem sikerült 
A salirának éles szöge ki búit a zsákon. 

Teljes hódolattal hajlok meg előtted nyájas családi élet ; 
a kebletekre borulok pletykás nénik, édes mamák és gyöngéd 
nővérek! De ne tovább! 

^ . . Divat ja vsm a e/.ifra bűnnek , 
Ks unauk az Altató morált.* 

í5 á c s k a v A 1 b e r t. V 

H I R E 
— A szarvasi nőegylet f. évi íebruárhó 5-én álarezos-

bálat rendez a Jíaráuy*-vendéglő nagytermében, A meghí-
vók közelebb küldetnek széf. Előre is felhívjuk a helybeli 
s vidéki közönség figyelmét e fényesnek Ígérkező tánezviga-
lomra. 

— Az orsz. nőiparkiállitás iránt érdeklődők tisztelettel 
fölhivatnak, hogy a szarvasi nőegylet közvetítésével kiállítandó 
női iparkészitményeket az e czélra kiküldött bizottság elnö-
kéhez, t. C ti o v á n Zsigmondüé úrhölgyhöz szíveskedjenek 

Négyszer vagy ötször lejött a domb lejtőjén, kiürítve 
kosarat, hogy ismét uj takarmányt hozzon es mindannyi-
szor ott találta a bersagb'erét a ház előtt pipafüst közt ülve 
Vx mindig megériaté kalapját, miclőu elment mellette, 

Kkkor mar az egée't család mozgásba j ö t t — Signora 
Rosa fia tiszteletére kávét kezdett őrölni, A kávé itt az 
ünnepnapok, halotti torok és egyéb ünnepélyességek itala. 

A nap feltűnt a lathatáron, a rózsaszín kezdett elmo -
sódui : a nap prózája felválta a hajnal költészetet. Az élet 
nagyon mozgalmas egy oly bérletnél, mint minó a Signora 
Rosáé vol t ; reggeltől estig mindenki el van foglalva. Gyer-
mek, öreg egyaránt dolgozik; a nők még" többet, mint a 
férfiak. 

Délben mindenki elfogyasztja fekete kenyerét, e^te a 
füvön összegyűlnek mindnyáján vacsorálni. Ilyen ax eletük 
ezen dolgos embereknek, munkával, elf iglaltsaggal telt, sok 
szünet nélkül; de végre mégis talalnak időt a nevetésre, 
egy dal. eljátszasara a gitáron, valamely kardal cléneklescre 
s a fiatalok tanczolnak, mig az üregek fecsegnek körülöltök. 
A világ legragyogóbb napja süt le e o e n d e s foglalkozá-
sokra es szerény elvezetekre; a levegő balzsammal te l t Oly 
élet ez, mely megérdemli azt, hogy megkeressük minden 
nélkülözései mellett is. Donakii Virginiora nézve ez volt a 
legkedvesebb élet, 

í)€'uiyratdüa következik.) 
i 
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beküldeni s pedig márcziushó 1-sö naj>jáíg, — H a v i á r 
D a n i, biz, jegyző. 

— A szarvasi elöljáróság jelölésének megsemmisülése 
iráni Túíh Pál és társai szarvasi lakosok állal a közig, biz.- í 
hoz beadott felebbezés elntasiUalolt s a jelölés, mely a régi 
elöljárók hozzájárulása nélkül, tisztán csak a képvisolütestüiei 
által történt, mint teljesen törvényes, helybenhngyalott. 

— A szarvasi járásban az elmúlt övben, az alispáni 
havi jelentés szerint, 52 bűneset tör lénk A járásokban ösz-
szesen 354, s Gyula városában 7(>. A bűncselek ekként osz- i 
lanak meg a már emiitett szarvasi járáson kívül: a gyulai , 
járásra esik 15. a gyomaira 34, a csabai és Orosházára 5 7 — ' 
57, a szeghalmira (50, s a békésire 79: mely bűntények] öl 
Gyulán 6 t , a járásiakban a régibb keletitekkel együtt 419 j 
derít letelt ki. Nyomozás alatt maradt Gyulán 1.5; a járások-
ban a régiekkel együtt 50 lopás. E bűntények mindannyian a | 
vagyonbiztonság ellen intézteitek s nagyrészo kisebb beszámí-
tása vétség- Az elmúlt évi eredménynek az 1879-ikivel való 
összehasonlításából kiderül, hogy az elmúlt évben a járások-
ban 113-maI ifibb bűnügy merült fel, mini; az 1879. évben; \ 
különösen a lopási esetek szaporodtak; a múlt év javáraszá- • 
mitandó azonban azon körülmény, hogy gyilkossági esel nem ' 
fordult elő. 

— Számadás. Az 1>80—81-ik évi koiesolyázé-körnek 1 

megmaradt 13 frt 25 krnyi készpénz vagyona kamatial együtt : 
ez év elején 14 frtot teli ki. Ezen összegből 8 frloí kiadtam ! 

vas szánknszékek javítására é- egy álló vasszánkára (iá d a 
Somogyi M. ur számláját 7 Irt 7(> krt pedig a bútorok ki- ' 
hordásásáért, jégőrzésért. seprelésérl és 8 drb csörgőért fizet-
tem : tehát a voll kör pénztárát I írt. 7li krrul haladia meg • 
a kiadás ez év január 14 napjának esti érájáig, mely ki-
adási többlel az újra alakúim.di koresolyakör pénziára ter- 1 

bére fog áliraínL E/ze] magamat a mnlü évr korrsolyázó-
kor előli igazolva és folmeiihe érzem, nmgpjyezvén, hogy 
a nevezett körnek semminemű tartozása ninrs. kövelelése az 
alakulandó köriül f frt 7(5 kr van. — Szarvas, IHHi.jan. 14. 
A v o l t p é n z I á r n o k. 

— FelhivuS kcrc oly.n:ö-!ör alakítására I Kik egy most • 
szervezendő k< resoíva/íX .őrnek távjai ^hajlanak lenni, szí-
veskedjenek neveikel a ( M ; - ; i JLíhiM k í . - a s - v ^ m nal és ita'ani 
is levő níáirasi ivre n-'j'^vezm. A k-'-r alakit! ez é\í január 
15-töl ugyanezen ev apuiig 1 Tagsági d ; j s,:<>nieíyenkéni 
50 kr. Családi részvenv t íVl. Tanul .k -V) kr Meivi-
^ég: a Maezo-er. Kérem egy^eivaind a tagokat es m'zöko-
zonséget a kövelkezók ni»<iUu la>ara: 1. Nem kori-^»l\n/úk 
szíveskedjenek a jég részére alkun. 2. Az íilö s /áu-
kákal esak írí)ígu-k has/iiídják s azokal 10 percznvl tovább 
egy huzamban ne lovaljak eh ,'í Elefánt iózsef ur s z í v e s s é -

géből van a körnek 5 pár koivsulyaja, menyet vendégeket ; 
kínál meg. Külóuben azokat I n g o k is dij nélkül - - hasz-
nálhatják, tl» haza nem vi'ietók, hanem a iégísöszuek adan-
dók út. Szarvason. J88Í, jan. 15. 0 I á h M i k l ó s. 

— A s á r r é ü vanit ügye kedve/ó fordulatot veit a me-
gyei közig. bizot isagi gyűlésen. Cavallűr E, kérvénye, mely- ' 
ben 10 évre évi 10,225 frt segélyt kér a megyéiül, ' a köz- ; 
gyűlésnek pártolókig határoz! alul t előterjeszteni. A bizottság . 
csak azt a feli éleit köti ki, hogv a kiépítendő vasát rendes | 
vágányü legyen s hogy az majdan az érdek lett megyei közsé-
geknek u vasúti állomásokhoz vivő kmtijaihoz a kaviesot ön-
költségen szállítsa. E tárgyra különb- i b-nebben is kíterjesz- 1 
kedol t- ' j 

— Követendő példa. Az Ercsiben levő kaszinó elhatá-

rozta, hogy csat m a g y a r lapot járat . Ha minden egedet 
és kávéház-lulnjdonos így cselekednék Magyarországon, ak-
kor az a magyar nemzetet, piszkoló idegen irodalom és revol-
ver íuig-német-sajló .nem burjáróznék gombamódra — gya-
lázalunkra. 

— A szarvas-endrődí országúi kis- és nagyfok közti 
vonalának sorsa a deezemberi rendkívüli megyebizoUsngí köz-
gyűlésen olyfornmu dőlvén el, hogy miután a halászléiki tár-
sulat a megye állal javasolt ui utvoiv-d kisajátítására vállal-
k o z o l ; ezen ajánlata el fogad latolt ás a müvelel: végrehajtása 
elrendeltetett. 

— Szentinífráson Acs Albert okleveles gyógyszerész 
személyes üzleti jogií gyógyszertár V állítására a belügymini^/-
terimnnak 47.(>2f> sz, a. kell iendelelével fel!salahm;zíaloti.. 
Ez intézkedés által Szentandráson egy rég érzett hiány van 
pótolva. 

— A békésmeiyei régészeti é-s mívoh'kíés-iörténehní 
lársulal évkönyve 1M7U — 80-ra megjelent s hozzánk bek tilde-
teli. Tarbilwm a kuvetkező: 1. A szentaiulrási esahi és Gyula 
ostroma, Thaly Kálinunt/)!. 2, Jí. Wenekheim 1/iszló emléke 
(éöndöt-s l?enedeklöl. 3. A békésinegyeí Jacobinusok, Zsi-
linszky Míliálylób 4, (Jynla város lanáesárntk levele lalHL, 
Haan Lajosi ól. 5 }>. W'eucklieítn Dél a emlékezete, Zsilinszky 
Mihályiéi. (5. Gacsári István fűzes-gyarmaíi króiitkája, közli 
Zsilinszky Mihály. Ez irodalmi részen kívül magúban foglalja 
még a kittel az egye-űleli hivatalos közleményeket is. A kö-
ielliez van (hatolva Gyu'u vár és vdros térrajza S705-ben 
b. Károlyi Sándor egykori nyzu szeriiU s b. Weuekhorm H. 
és László famel s/etú a re/képe. Szóval kötej tartaiom le-
ldnlíMében méltán sorakozik az elö/ókhöz s a/ egyesitlel élénk 
munkásságáról tesz lantíságoi. Az egve^üh*'nek jelenleg 38ií 
tagja van; - - a mi e^el t»!v s/an? nte'i\ef!k népességé-
hez s az egyesi'itel kö/erdekú e/e!jaíhoz kéfusl Tekmlve azi. 
hogy a m i d ok iagság? évdij egész évre .'> frt. a pártolói ti I f 
f»edig i IVI. mely díjakért a lau^k évenknit berkes rrodahui 
művelet k a p i n k : megvéiik iniudin tugjit meiíhoz" 
halná e esekély áldo/atcil a kózmuvv (dtérura minden 
nagyobb íneiífiih<\íe!. s ia-\::\'ü. ;\e k-^vniík ké»zi',fryi»s('k olv 
erdekek iran). m d.iknt !: á^-vá.si hü finyi:.;ur:Kk«t közös s a 
közinivelődés t ; - ! . •; 

— Arie-Ü :y M ri " y k?r. uíegyei 1 őzig. 
bizottság e havi <»\ü'^rén " : I panaszkt -
íiik. hogy n kózsé«. I eiü'-ú/'jk nt-m *i i-I k 'ló pn ííowig-
gal az egyí-nes adó a. !. ' t ^ min! ( h u ' a 
Két egyháza, (Murvás és (V-ud ta u íí;.pí'_- \ul..\x be a 
végéig elkészilrndö b.i/adó kivt'íi-.-L A d u£Íjeri ado IHí-
vélel. a. hadmentí>-vuiu kS ul a voll ; a heké-^ 
ítdoliivalal területen l í . l i s irt 9 es íVJ Lr.. a osabai a.;óliiv. 
I9.12S frt i l kr. a yyuhü ndóhh\ !er. 7^.»t} frt 27 és fél kr. 
a szarvasi adóhiv. ler. IrílN fii s 7 kr., iVs/ .- «u 47.-Í81 frt 
00 kr.f az összeg fri 50 kiral kev(íSrhi> n í s7U iki ered-

é 

ménynél. Érdekes io'emliieni. hogy az Ih í i-i'J p\ben (iss/e-
sen '1.290.200 frt 22 és fel kr. ado folyt U\ a mi az 1879-íki 
adóbefizetésnél KOwGÍ) fri A krral volt ke\eM-l,b: a mHy 
kedvezőtlen ereti.nényt az adéfe ügyelő a községi elöljárók 
kölelességmnlaszKisának lulajdonilja Az 1879-ik évre kive-
Iell 54.808 frt hadmentességi díjból esak 87 ,0 t4 (rí. kr. 
folyt be. 

— Mísko'czon névmagyarosilö^egylet a lakul mely az 
előmunkálatokat már meglette és folyamodik a minisztérium-
hoz az 5 frt bélyegdij eiengcdíjseért. 
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Köszönet nyilvánítás. 
Alóliroltak-niinduzoknak kik felejthetetlen nöm, illetve 

éde.s -anyánk temetésénél megjelenésük által a megboldogult-
nak a végtisztességet m e g a d d , s ez által mély bána tunkban 
i r á n y u n k b a n részvétet tanúsí tani kegyesek voltak, ezennel 
mélyen érzett há lánkat és köszönetünket nyilvánít juk. 

Jardek Jánss. Jardek Géza. Jardek Lajos. 

Képeink, 
4 ké a 20-ik 

Az 1-ső ábra pusztai tűzoltók gyakorlatát mu-
tatja, a mint azok létra hiányában különféle eszkö-
zökkei másznak a kazalra. Az A) alatti tűzoltónak 
kezd melege lenni a kazal tetején s megelégelvén a 
dicsőséget: lecsúszik a nélkül, hogy ínentőponyva 
után kiáltozna. B) alatti gyakorlat: mászás B villával 
3 ember által. Ez egy villával és két karóval is ki-
vihető. C) Felmászás csáklyanyélen, A csáklyát bár-
milyen rúd is helyettesítheti. D) Mászás 2 villával 2 
ember által. Ha a kazalnak \agy boglyának nincs 
nagy öble, úgy a mászást egy ember saját erejéből 
is megkezdheti. E) Mászás kötéllel. Ez legkönnyebb. 
A lcotél túlsó végét vagy egy ember tartja, vagy ho-
roggal van ellátva, mely a kazal hasába mélyen be-

vágatván, a mászás rajta, emberi segítség nélkül vé-
gezhető. 

A 2-ik ábra czakkos tűzfalat mutat, melyre két-
karú horgos létra van beakaszt ja . A czakkos tűzfal 
elterjedése az építkezésben kívánatos tűzvédelmi szem-
pontból, mert ezen létra nélkül is feljuthatni az 
ereszről a tetőre s viszont menekülni is könnyebb 
leend a tűzoltónak, kezével a tűzfalba fogódzhatván. 

A 3-ik ábra hegyes régíi házfedél. Behozatala 
szintén kívánatos, bár ez nem oly előnyös, mint a 
tűzfal. Kiknek tűzfalra nem telik, inkább ily véggel 
építsék házaikat, semmint tompa-csucscsal. Hegyesvégű 
tetőhöz kevesebb anyag kell ; tűztől könnyebb védeni 
mert csak két oldalról kell ponyvágni, a végét nem ; 
ha leég : róla a nád csak előre és hátra csuszhatik, 
s igy a beégés ellen csak az első és hátsó ablako-
kat kell védeni, míg a tompa végű fedélről lecsúszott 
nád a ház végén levő ablakokat is elfedi, s ezáltal a 
beégés nagyban eiőmozdittatik. 

A 4-ik ábra tompaorru házfedelelet tüntet elő. 
Ez mint hibás építkezés kiküszöbölendő a fentebbi 
okoknál fogva. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: Sipos Soma. 

Bérbeadási hirdetmény. 
Ádámi örökösöknek Szarvason a > Bárány *-utczá-

ban levő 1078. sz. a. levő kényelmes lakóháza, vala-
mint 7 holdnyi első osztályú szántóföldje, s a maczó-
érben fekvő SZÖIIŐ és szilvása azonnal haszonbérbe 
adandó* 

A feltételek megtudhatók Szarvason ü l i x y 
J i l I l ö S urnák 2—3 

Szarvason Hungerloider Józsefnél, 

a Korl>iily*fcle házban finom 

BgThagyi b o r ~ M | 
áron. 

H I R D E T M E N Y . 
Szarvason, a Sinkovios-féle Msban (a „Bárány" vendéglő átellenében) alóliroU raktárt tart a l e g e r ő s e b b a n y a g b ó l készlett., 
valaimnl alakjokra ós dfeacökre nézve páratlati, » W o J f L e o p o l t l - f é l e » < • « ! * y a r l M » H fe<»»»Mlt 

n y a l t o n bármily alakú í » k o | » o r « ó k . s minden a körébe lavtozó f e W r e l c s e k n 
lo«jultmyo<b áron ka,,halok. AlóliroU e nemben 12 év óta tart raktárt, s mindenkor szerencsés voll. a megrendelők meg-
elíg«toil kinverai: remén v)i eaek szerint, hogy legújabb berendezése a/, eddigi figyelemben r é s z e g e i ü l . 

Tisztelettel 

2 - 3 

Balthazár József, 
asHtalos. 



a „Moszkva. városáiiox,' 

FÖüzlet és központi iroda: IV. váci-uka Rs;,„Peking \Yvros*Uoz.u 

F i ó k o k : 
IV. kerület kigyó-tór, >- VII. ker. király-utca 17. sz. 

„A thoanöv6nyliexu 

Dietrich és 
osztr. cs. kir. és magyar kir. udvari tliea- és rmn-kfmkcdésttk 

B U D A P E S T E N , 
ajánlja téli évadra dúsan felszerelt raktárából közvetlenül importált 

C l i i i a a i T l i e í u 
(legújabb 1H79 - 80-diki termés.) 

K ü l ö n ö s e n : 
Csongé legfinomabb Vs 
fconchong 
Orosz családi thea 
Fekete orosz karaván thea . • 

ff Fekete karaván virágos íhen . 
Peceo virágos thea legfinomabb 

S Orosz karaván virágos thea . 
jZ Udvari thea vegyiték 
5 Victoria Uioa-vegyitck , , . . 

Király thea-vegyitók . . . . . 
g Mosz-kvsi thea-vegyiték 

Császár tlica-r- gyiték . 
22 Mandarin thea vegyitek 

• • • * 
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94 
H 
11 
11 

11 
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© Ugyanezen lajtait csomagoituan t-a uia/ífa ff 
ezekben is kaphatók. fl 

legfinomabb fajok, közvetlenül importálva, í r , 
8 I sz , n a g y ü v e g b a r n a ( p i r i t ) 2 iri 20 kr-

• " ' ( mész ly) . . . . I * 10 
(í/2 meszely) 5G , g 
iVa pint; 1 , ® 
( mo zely) . . . . — 75 

kis „ „ (Vo ni esz» y) . . . . — „ 40 pint; 1 20 
ktizáp „ „ t meszely) tiu , 
kis M » uies/.ely) . . . . - „ 30 

(1 pint) 1 „ 50 „ 
nagy „ 0 |>int) I 20 

o c ISriiar-i 1 lak i - I t « i » i -wa 
ibíróilag deponál védjegygyei) 

1 ragy bntília üvegestül íl pint) . . . . . 1 frt — kr. 
1 

s n I sz. 
- í t >i - í 1 m m 2 i> MÍ o i> m á 

% % 
»» 

x 3 n Ti 11 i 11 
u *-r 

5 it 

A M P* 

©v M 

x n i a <« «« » 2 !'•«•• . . . . . -
Mindennemű UilfnMi likőrök pezsgők sliery i anezia 

borok csokoládé ang tUeasV.temény, minden ala1 n és na^ságu 
theás edények, 

^T* A légesekélyeid) prMaim r̂euileicMPk is jionto.san 
teljesíttetnek. Ktnrskediiknek megfelelő engedmény* 10—lo 

r ** % lu tUk. & 
gyomorerősítő likőrje 

K\ek sunln í1t 1 ott fái adózásaim, s sokneimi költséges 
kisérlelek után sikerüli kizároliigosan nt-inea füvek en fűsze-
rekből ogv likőrt késziie.ii. mely tekintvp gvógyerejét gvo-
niorbajokná1, valnmihi a/ e/ckliot oivilö bet^gsegekuel, inint : 
étváuyhiánvi gvoinor-gytMigeség, nyálkusság. kollcnií th n szagű 
lélegzés, gyumnrlióv ös s/«kti»loj.svg valíiiniut kf'lmi osetek-
uol, óVxHzerül ezek ellen, ügyszhiíe lo-11/ines es jö u e végett 
ügy az urak, mint a nök ros/.ow'H H/ivesen fogadtatik. 

Miwtán a magns kir. ningy. ps rs. kir. osztiák keresk. 
niiniszteriuin gyártniiíuyonjat egv az üvegben lűíhat«í védjt^y-
gyel szabadnlmazta, ezemnd nyilv:1nos fui'galonibn bnc^rtítetőin. 

Mi az üvegek alakját s kidllilásat ill-'ti, vábuszíúsonjat 
akként tettein, mm."rb.t exek minden íi/lrilhdyi.séguek dí-
szére váljanak, és dar/ára az ezen likőr készítőéhez szük-
sógeltelö drága kollelHcuok az árut idy jutánvusra. szabtam, 
hogy meg a kevésbhe vagvonos h iiHv^zonv.luti ezen oly 
gyógyhatású szeit. Jíg-y i i w g w B'&ö 4SO 

R e g g e l c ' - g y o u i o r n t 6 < ve I . s e k v é s e ' ö t t i»j?y k i s poliárk-i i v á s a 
e z e n l ' k ö r b ö l a l " g j " b b t ' t » á ^ y a t e s í n á ! íi, prö^io" a z i d " g n i n d * z o r t . 

K-iphrttó nagy1 an csakis a k(V/,íf'n'l Kann Lipóínul, límlapost. 
víiczi'Utcza (ifk is kicHinyben ugy k- ylu'n val«anhii a vitl-'k^n minden 
jelt nfék nyetb gy-gysz r'ár én i.ng>oí»b fib-7. Mken^kedesi kben 
ív a n n L i p ó t, likőr- és runvgvara llpeslet), vitczbkorut 66. 

K a p h a t ó S z a r v a s o n ; M^Iíh L a j o s itriuVK 

a vem 
eladó ; vagy -folyó évi feL-György naptól 3 úvre bórlx1. 
kicló. Van bolí iudyiség, pincéé, raktár, házi kort és 
két külön lakosztály. 

E helyiség kuifmósen ajánlhab) c/Aikrás^dáuI, a 
inennyihen fekvése a legé'éiikebb helyek egyikén van. 

Vevők, vagy hérlení száiuiékozók jelentkezzenek 
az örökösök meghaUihnazoUja 

Minden kiálliláson nz első érdem-éremmel kili'mielve. Q 

ge p-
és rosta-lemez gyára 

Budaposi<Mi ? 

a ^ l a r g i t - l i í í l k ü z e l é h e n , b ü f é i t 

T r i e u r ö k r t (konkoly választó) ü külöii-
O féle nagyságban. 

^ r i c u r i i e i l g c r c k e í m a l m o k s z á -
m á r a . 

K r. v I í1 

^ K S Í á B i í S í és r a s t f i ' t k a í , e s é | ) l ó g í ; p e k 
szá mára. 

Temtílomépilé-bcz fojí a folyó 1SH1. évben a prlvtirorfi evíing. 
rgybáz. nu'iv épiiésniík knlií-ége a íh'Im'í • padok, 
oll'ár és knvt^í1!'; pgyótl l izmm\nliwzor í'rlra van a léglau es 
a honink szídlilasan kiviil olóiranyo/va. Miiu'lín^va irihivíthntk 
érdekloll vállalkozók, hogy lem]»lnml(ii vei kid m 
(^yull !'(>lvó év februnr lő-ig ; i l i ' » l i r o l l l i n z honntMslv^ UVdjok 
he. A lomplom 7iK) iilrbelyre van íci'viv-vé A b;Mi\ u.;!níi U^rvek 
közül az lösz elfogulva, mnlyh^k készilűjn a kiviiolrn iU'l ndú 
árlejtésnél is a logolónyösehíi ajanlatot I ondi. a iníi kiviícévol ; 
elleii twlbori a ttu-vórl ót) irltal lesz dija/.va. Ilbvobb őrködést 
kivánalra a'olirotl ad. 

Pitvaros (u. [u Mezőhegyes) január (i-án. 

I v o r e 11 P a 1, 
iiuesz, 

Az ,Árpád* intézel nvomúsa. 
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